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R ; B se. | Voo Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep Moaynb 2 [8 Hepl Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hepy Moaynb 6 [8 Hepy Moaynb 7 [9 Hea] Moaynb 8 [ Hea,
CuutaTb B Mo
e WHpekc HaumeHoBaHue DakT nnaHy 3.e. ek | a6 np 3.e. Nex | Ja6 Mp 3.e. TNex Na6 Mp 3.e. TNek | Jla6 Mp 3.e. Jlek | Jla6 Mp 3.e. Nek | a6 np 3.e. Nek | Ja6 Mp 3.e. TNek | Ja6
Bnok 1.4uc ( ynm) 90 3240 | 15 27 126 15 16 112 15 153 13 8 112 | 13 144 10 104 9 144
06s3aTenbHas YacTb 58 2088 9 27 90 12 16 80 11 117 6 64 11 126 B] 32 6 108
+ 51.0.01 Core C / Ta 10 360 5 3 4 8 5

History and Methodology of Research in Linguistics|
+ 51.0.01.01 (in English) / UcTopus u meToponorus 2 72 2 2 2
NIMHMBUCTUKM (Ha aHIUIACKOM Si3biKe)

Pedagogics and Psychology of HE (in English) /
+ 51.0.01.02 Meparorvka 1 NCUXxonorus BbiCLEH WKonbl (Ha 3 108 3 1 2
aHITIMIACKOM 513bIke)

General Linguistics and History of Linguistic
Studies (in English) / O6lee s3biko3HaHKe
MCTOPMSE IMHFBUCTUHECKUX MCCNEA0BaHMI (Ha
AHIIUIACKOM si3bIKe)

+ 51.0.01.03

Quantitative Linguistics and IT (in English) /
+ 51.0.01.04 KBaHTuTaTUBHas NMHrBucTMKa U UKT (Ha 2 72 2 2
aHITIMIACKOM 513bike)

Variable Component / BapuaTtusHas

+ 61.0.02 KOMIMOHEHTa

48 1728 4 6 12 2 10 6 8 6 8 11 14 3 4 6 12

+ 51.0.02.01 Legal English Course / lOpuanyeckuii aHrnmickuii 10 360 2 4 4 4 2 4 2 4

Legal Documents Translation (1st Language) /
+ 51.0.02.02 lOpuanyeckas AOKyMEHTaumMs Ha MHOCTPaHHOM 12 432 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 1 2
a3blke (1-i A3bIK)

Cross Cultural Communication and Mediation (in
+ 651.0.02.03 English) / MexkynbTypHas KOMMyHWUKaLmMs 1 3 108 3 1 2
MeavaLms (Ha aHIMIIACKOM s13bike)

Translation Studies (in English) /

+ 61.0.02.04 MNepeBofoBeAeHME (Ha aHIMNICKOM S3bIKe)

Legal Translation Studies (in English) /

+ 51.0.02.05 M M
lOpuanyeckuii nepesoa (Ha aHrMACKOM A3bike)

Consecutive Interpreting Course (English-
+ 51.0.02.06 Russian) / MpakTuueckuii Kypc ycTHOro nepesoaa 6 216 2 2 2 2 2 2
(@HrMACKNIA-pycckuin)

Editing & Proofreading (English - Other
+ 651.0.02.07 Language) / PeaakTupoBaHue nepeBoaa 2 72 2 4
(aHrnMiACKmiA - Apyroii si3bik)

Computer-Assisted Tools for Legal Translation /

+ 51.0.02.08 lOpuaryeckuit nepeson ¢ ucnonb3osaHnem UKT

Conference Interpreting Course (English- other
+ 51.0.02.09 Language) / MpakTudyeckuit Kypc CUHXPOHHOTO 2 72 2 4
nepeBoAaa (aHrMUACKUIA - APYroW A3blK)

Translation and International Law / Mepesoa 1

+ 51.0.02.10 2 72 2 4
MeXAyHapoAHOe NpaBso

. 51.0.02.11 Translation and Civil Law / Mepesoa u 2 7 2 4
rpaxiaHckoe npaso

n 51.0.02.12 Translation and Criminal Law / Nepesoa 1 2 7 2 4
YronoBHoe npaso

Yacrb, hopmupy y4acr p 32 1152 6 36 3 32 4 36 7 8 48 2 18 7 72 3 36

+ B1.8.18.01 Elective Module / 9nekTuBHbIE AUCLUNIINHBI 8 288 3 2 1 2 2 P 2 Py
1(AB.1)

. B1.8.18.01.01 i::l?(nd Foreign Language / BTopoit MHOCTpaHHbI 8 288 3 2 1 2 2 2 2 2
Elective Module / SnekTUBHbIE AUCLMIIUHDBI

+ 51.B.1B.02 2 (aB.2) 3 108 3 2
Translator's Professional Ethics (in English) /

+ 51.B.[1B.02.01 |MpodeccuoHanbHas 3Tka nepeBoaYmka (Ha 3 108 3 2
aHIIMIACKOM 5i3bIke)

~ 51.8./18.02.02 Translator Profession in the World / Mpodeccus 3 108 3 2
nepesoa4uka B Mupe

+ B1.8.1B.03 Elective Module / SnekTuBHbIE AUCLMN/INHBI 2 72 5 2

3(AB.3)

1mn33
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R ; B se. | Voo Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep Moaynb 2 [8 Hepl Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hepy Moaynb 6 [8 Hepy Moaynb 7 [9 Hea] Moaynb 8 [ Hea,
CuutaTb B Mo
e WHpekc HaumeHoBaHue DakT nnaHy 3.e. ek | a6 np 3.e. Nex | Ja6 Mp 3.e. TNex Na6 Mp 3.e. TNek | Jla6 Mp 3.e. Jlek | Jla6 Mp 3.e. Nek | a6 np 3.e. Nek | Ja6 Mp 3.e. TNek | Ja6 Mp
. B1.8.018.03.01 Academic Writing @n English) / Akapemunueckoe 2 7 > 2
NNCbMO (Ha aHIIMIACKOM A3bIKe)
_ B1.8.018.03.02 Discourse and Argumentation (in Engllsh) / 2 7 2 2
JINckypc 1 apryMeHTaums (Ha aHrMIACKOM si3bike)
+ B1.8.1B.04 Elective Module / nekTuBHbIE AUCLUNIINHBI 7 252 2 P 2 Py 2 2 1 3
4 (AB.4)
Legal Documents Translation, 2nd Language
+ b51.B.[1B.04.01 |(French) / MepeBoa topuaNYHECKUX JOKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
1 3bIK (ppaHLy3ckuit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 51.B.[1B.04.02 |(Spanish) / MepeBoa topuanyecknx JOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
- A3bIK (MCaHCKMIA)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 51.B.[1B.04.03 |(Russian) / MepeBoa OpUANYECKUX AOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
i A3bIK (PyCCKUiA)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- b1.B.[1B.04.04 |(Korean) / MepeBoa lopuanyeckux JOKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
1 513bIK (KOpeWickuit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 51.B.[1B.04.05 |(Arabic) / MepeBoA opnANHECKNUX [OKYMEHTOB, 2- 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
1 3bIK (apabekuit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 651.B.[1B.04.06 |(German) / MepeBog OpUANHECKUX AOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
-1 A3bIK (HEMeLKuit)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 51.B.[1B.04.07 |(Chinese) / MepeBoa topuanyeckunx JOKYMEHTOB, 2 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
- A3bIK (KUTaKCKMiA)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- 51.B.[1B.04.08 |(Japanese) / MNepeBoA OPUANYECKIX JOKYMEHTOB, 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
2-11 13bIK (INOHCKMIA)
Legal Documents Translation, 2nd Language
- B1.B.[1B.04.09 |(Portuguese) / MepeBoa opuaNHECcKUX 7 252 2 2 2 2 2 2 1 3
| [IOKyMEHTOB, 2-11 13blK (MOPTyranbckuit)
+ B1.8./18.05 Elective Module / dnekTuBHbIE AUCLMNIIUHBI 3 108 3 1 2
5 (AB.5)
Didactics of Specialized Translation Skills
+ b1.B.[1B.05.01 |Training / inpakTuka obyyeHus 3 108 3 1 2
creumanu3MpoBaHHOMY nepesoay
~ 51.8./18.05.02 methodology of Foreign Language Tgachmg/ 3 108 3 1 2
I€T0A0N0rMA NpenodaBaHnsa aHrMMUCKOro A3blka
Elective Module / dnekTuBHbIE AUCLUNIINHBI
+ [BLBABOS  |nge) 2 72 2 2
 Techniques and Resources for TIPSI / Mepesoa B
+ 51.B.[1B.06.01 |cucTeme roccny6 v yupexaeHuit: pecypebl 1 2 72 2 2
TexHUKa
International Projects on Legal Translation and
- 51.B.[1B.06.02 |Court Iterpreting / MexayHapoAHble MPOeKThI Mo 2 72 2 2
IOpUANYECKOMy U CyaiebHOMY nepesoay
+ B1.8./18.07 Elective Module / nekTuBHbIE AUCLMNIINHBI 7 252 4 a 3 a
7 (AB.7)
. B1..718.07.01 Court Intgrpretlng (Engllsh-vothevr Language)/ 7 252 4 4 3 4
Cyne6Hblii nepesoa (aHrMIACKMIA - APYTOiA A3bIK)
Multilingualism and Lawmaking: International
- b1.B.[1B.07.02 |Practice / MHOrosiablu1e 1 3aKOHOTBOPYECTBO: 7 252 4 4 3 4
MeXAyHapoAHas nNpakTuka
Bnok 2.MpakTuka 21 756 2 2 5] 6 6
O6si3aTenbHas YacTb 21 756 2 2 5 6 6
+ 62.0.01 Core Comp / Ta
+ 52.0.02 Variable Component / BapuaTusHas 21 756 2 2 5 6 6
KOMMOHEHTa
4 52.0.02.01(H) E:;‘e).ar;ch Work / HayuHo-uccnepoBatenbckas 15 540 2 2 5 6
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B ) R - Wroro Kypc 1 Kypc 2
" |akap.ua Moaynb 1 [9 Hep Moaynb 2 [8 Hea) Moaynb 3 [9 Hen] Moaynb 4 [8 Hep, Moaynb 5 [9 Hepy Moaynb 6 [8 Hepy Moaynb 7 [9 Hea] Moaynb 8 [ Hea,
CuutaTb B Mo 6 6 6 6 6 6 6 6
o WHpexc HaumeHosaHKe Dakt P Nek | Nal Mp 3e. | Jlek | Jal np 3e. | Jlek | Jal np 3e. | Jlek | Jal np 3e. | Jlek | Jla np 3e. | Jlek | Jal np 3e. | Jlek | Jal np 3e. | Jlek | Jal
+ 52.0.02.02(MN) |Teaching Internship / Meparornyeckas npakTuka 3 108 3
Pre-Thesis Translation (Interpreting Internship) /
+ 62.0.02.03(Mn) MpeaavnnoMHas nepesoaYeckasi MpakTMka 3 108 g
Bnok 3.focyaapcr WUTOroBas aTrecrauus 9 324 9
06s3aTenbHas YacTb 9 324 9
State Examination / MoaroToBka K caaye M caada
* 63.0.04(N) roCyAapCTBEHHOro 3K3aMeHa 3 108 g
Master's Thesis Defence / Ocopmnenue,
+ 63.0.02(4) MOAroTOBKa K NpoLeAype 3aluuThl U 3alumTta 6 216 6
BbINYCKHOI KBaNMdNUKaLMOHHON paBoTsl
OTA. y T ANnc 3 108 1 18 2 18 18
. T0.01 Information Databases / NHdopMaunoHHble 6a3bl 1 36 1 2
NaHHbIX
n OTA.02 History of Religions in Russia / UcTopusi penuruii 2 72 2 2 5
Poccumn
Wroro 3.e./akap.4acos (6e3 thakynbTaT1BOB) 120 4320 15 15 15 15 15 15 15 15
HepenbHas Harpyska B nepuoaax obyyeHus (akag, 54 54 54 54 54 54 54
KoHTakTHasi paboTa (akap.uac/Hen) 17 16 17 15 16 13 16
3.e. Ha Kypcax (6e3 dakynbTaTMBoB) 60 60
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